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	Back to December               Taylor Swift
I'm so glad you made time to see me.
How's life? Tell me how's your family?
I haven't seen them in a while.
You've been good, busier than ever,
We small talk, work and the weather,
Your guard is up and I know why.
Because the last time you saw me
Is still burned in the back of your mind.
You gave me roses and I left them there to die.

*So this is me swallowing my pride
Standing in front of you saying, "I'm sorry for that night."
And I go back to December all the time.
It turns out freedom ain't nothing but missing you,
Wishing I'd realized what I had when you were mine.
I'd go back to December, turn around and make it all right.
(*I'd go back to December, turn around and change my own mind)
I go back to December all the time.
These days I haven't been sleeping,
Staying up, playing back myself leaving'.
When your birthday passed, and I didn't call.
And I think about summer, all the beautiful times,
I watched you laughing from the passenger side.
Realized I loved you in the fall.

And then the cold came,
the dark days when fear crept into my mind
You gave me all your love and all I gave you was..Goodbye. 

(repeat * )


I miss your tanned skin, your sweet smile,
So good to me, so right
And how you held me in your arms that September night
The first time you ever saw me cry.

Maybe this is wishful thinking,
Probably mindless dreaming, 
But if we loved again, I swear I'd love you right.
I'd go back in time and change it, but I can't.
So, if the chain is on your door I understand.
(repeat * )
All the time.
	回到十二月          泰勒絲

很高興你抽空來看我

過得可好？說說你家人的近況？

我好一陣子沒有看到他們了

你一直過得不錯，比以前更忙
我們聊了一下工作還有天氣

你對我有了防備，我也知道為什麼

因為最後一次見面的情景

依舊清晰的烙印在你腦海

你送我玫瑰花，我卻放著任它們枯萎

*這次 我放下了身段
站在你面前，對那一晚說抱歉

我一直不斷地會回到十二月那時

自由不算什麼，只想著你

要是在我擁有你的時候能領悟到就好
希望回到十二月 扭轉一切
改變我的心意 讓結局變好

我一直不斷地會回到十二月那時


這些日子以來，我沒什麼睡
深夜未眠一直回想離開你的那天

你的生日過了，我卻連通電話都沒打給你
還有，我想起夏天，那些美好的時光

我坐在駕駛座旁看著你笑

發現在秋季時愛上了你

然後，到了寒冬
在那些黑暗的日子恐懼悄悄爬上我心頭
你給了全部的愛 而我卻只給了你一聲再見
(重複 * ) 
懷念你 黝黑皮膚 甜美笑容

對我關懷備至，如此的剛好
還有九月的那晚，你如何的將我擁入懷中

還有 滿面淚流凝望著你

或許這只是我一廂情願

可能是沒腦子的想法

假如我們再次相愛，我發誓我會好好的愛你

真希望能回到當初，改變一切，但是我不能

所以如果你的心門還是緊鎖著，我可以理解
(重複 * ) 

如果還可以 

	guard 警戒；防備   burn in留下深刻印象；烙印  swallow吞沒；忍受；抑制
pride 自尊心；傲慢  stay up 熬夜  play back 重新播放  passenger side副駕駛座
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	It Began with A Fallen Leaf  
Priscilla Ahn ft. Sodagreen
I feel a chill in the air 
See the trees are nearly bare 
I watch the couples talking laughing without care 
I wish that you could be here 
I see your face everywhere 
I would do anything to have you close and near 
Uh oh, uh oh, to have you close and near 
Uh oh, uh oh, I wish that you were here
*No one knows where we'll be 
No one knows how we'll meet 
No one knows how long before you're here with me 
And every Autumn this time
The fallen leaves will remind 
Us of our times together walking down this street 
#Where the leaves started falling all around our feet 
I want to stay on that day
When you told me that we will meet again.

I look out and I sigh 
Hoping you might pass by 
It feels so long ago the day you said Hello 
I wish that I could have stayed 
By your side on that day 
There are so many things 
I wish that I could change 
Uh oh, uh oh, I wish that I could change 
Uh oh, uh oh, I wish I could have stayed 
(repeat * x2 )
(repeat # x2)
some day, 

But until then, I'll think of you 
and I'll wait 
	從一片落葉開始      
        普莉西雅．安 ft.蘇打綠
空氣中的涼意
光禿禿的樹木
情侶們談天說地 肆無忌憚
多希望你在這裡
總看見你的臉龐
我不惜一切只想 依偎著你
只想依偎著你
但願你在這裡
*沒人知道會在何處
沒人知道會如何重逢
沒人知道還要多久我們才能在一起
每到秋天時節
落葉令我想起
當時一同漫步在這條街上的記憶
#落葉堆積在我們的腳邊
我想把時間 停留在那天
你說我們一定會再相聚的那天
望著窗外嘆息
想看見你的身影
離你跟我說"嗨"的那天 感覺已經過了好久
我希望那時選擇
留在你的身邊
我希望好多事
都能夠改變
但願我能改變
但願我留在你身邊
(重複 * x2) 
(重複 # x2)

某天
在那之前我會想著你
等著你

	chill寒冷，冷颼颼   bare裸的；光禿禿的   remind sb. of sth.使某人回想起某事
sigh嘆氣  pass by經過；過去  think of you想著你
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	Need You Now             Lady Antebellum

Picture perfect memories scattered all around the floor.
Reaching for the phone ‘cause I can't fight it anymore.
And I wonder if I ever cross your mind?

For me it happens all the time.
It's a quarter after one, I'm all alone and I need you now.
Said I wouldn't call 
but I've lost all control and I need you now.
And I don't know how I can do without.
I just need you now.
Another shot of whiskey can't stop looking at the door.
Wishing you'd come sweeping in the way you did before.
And I wonder if I ever cross your mind?
For me it happens all the time.
It's a quarter after one, 
I'm a little drunk and I need you now.
Said I wouldn't call
but I've lost all control and I need you now.
And I don't know how I can do without.
I just need you now.
Guess I'd rather hurt than feel nothing at all.
It's a quarter after one, I'm all alone and I need you now.
And I said I wouldn't call 
but I'm a little drunk and I need you now.
And I don't know how I can do without.
I just need you now
I just need you now.
Oh, I just need you now.

	此刻需要你        懷舊女郎
回憶灑落滿地
伸手拿起手機，因為我再也無法忍受
想知道你是否想過我
你時時刻刻徘徊在我腦海
凌晨01:15，我獨自一人，此時我需要你
我說過不再打去
但此刻思念成災，我需要你
不知道該怎麼度過沒有你的時光
此時此刻我需要你
飲盡下一杯威士忌，無法控制的望著門
希望下一個開門是你，像以前一樣地出現
想知道你是否想過我
你時時刻刻徘徊在我腦海
凌晨01:15，
我有點醉了，此時我需要你
我說過不再打去，
但此刻思念成災，我需要你
不知道該怎麼度過沒有你的時光
此時此刻我需要你
即使痛苦我也不後悔愛上你
凌晨01:15，我獨自一人，此時我需要你
我說過不再打去，
但我有點醉了，此刻我需要你
不知道該怎麼度過沒有你的時光
此時此刻我需要你
此時此刻我需要你
此時此刻我需要你


	scatter分散；潰散；零星散落   a quarter after one 一點鐘後又15分鐘(一點十五分)
cross 橫越；渡過   alone單獨地；獨自地     drunk喝醉的     without無；沒有
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	I Run to You               Lady Antebellum
I run from hate

I run from prejudice

I run from pessimists, but I run too late

I run my life or is it running me

Run from my past I run too fast
Or too slow it seems

When lies become the truth
That's when I run to you

*This world keeps spinning faster
To a new disaster, so I run to you
I run to you, Baby
When it all starts coming undone
Baby, you're the only one I run to
I run to you

We run on fumes
Your life and mine
Like the sands of time
Slipping right on through

Our love's the only truth
That's why I run to you

(repeat * )
Oh oh, oh I run to you
(repeat * )

I run to you. Yeah

Oh oh, oh I run to you
I'll run to you girl

	奔向你              懷舊女郎
遠離憎恨

遠離偏見 
逃離悲觀 ，卻逃的太晚 
是我在閃躲 還是人生避開了我 

我想遠離過去 是我太急促了嗎? 

還是太慢了呢? 
每當謊言成真 

那時我就會奔向你

這世界不停的旋轉越轉越快
而每當有新的挑戰 我轉向妳 

我跑向你 寶貝
而每當我感到挫敗 
妳是我唯一的依靠 

唯有妳 


我們踩著煩惱 
我們過著生活  
時間好比流沙  
消失在指間  

我們的愛是唯一真跡 
那就是為和我奔向你
(重複 * ) 
奔向你
(重複 * ) 

奔向你
奔向你
我會奔向你 女孩


	prejudice偏見，歧視    pessimist悲觀者    undone毀了的；丟臉的；煩亂的
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